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o Exito de La Caravana por los Refugiados
Hablan los actores colaboradores
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Costa de

Las elecciones en Costa de Marfil, celebradas el pasado
28 de noviembre, han derivado en una grave crisis politica
al autoproclamarse vencedores los dos candidatos rivales.
Aun no esté claro quién gobernara el pais, pues el antiguo
presidente Laurent Gbagbo se niega a abandonar el cargo,
aunque supuestamente los resultados de los comicios dan
como vencedor a su oponente, Alassane Outtara. Amnistia
Internacional y organizaciones locales de derechos humanos
han denunciado asesinatos, torturas y desapariciones. Hay
miedo a una nueva guerra civil. La inseguridad reinante ha
provocado la huida de méas de 38.000 personas a la vecina
Liberia, y otras 35.000 personas se han desplazado dentro
de la regién occidental de Costa de Marfil, buscando refugio
en escuelas, iglesias y centros publicos.

Fatoumata Lejeune-Kaba, Responsable de Informacién
Publica de ACNUR, ha formado parte de la misién de
emergencia en
Liberia que asiste a
los miles de
refugiados de Costa
de Marfil que
empezaron a cruzar
la frontera a finales
de noviembre. En
esta entrevista,

- realizada a finales de

Fatoumata Lejeune-Kabaconversa con una refugiada
marfilefia en la frontera entre Costa de Marfil y Liberia.
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enero 2011, nos
explica las
necesidades de los refugiados marfilefios en la hospitalaria
Liberia y los esfuerzos de ACNUR por ubicar y levantar un
campamento de refugiados.

;Cuéando llegaste a Liberia?

Aterricé en Liberia el pasado 31 de diciembre. Después de
unos dias en la capital liberiana, Monrovia, me dirigi a la
ciudad de Saclepea, en el este del pais, que se encuentra a unas

dos horas de la zona donde ha buscado refugio la gente que
huye de Costa de Marfil.

;Cudl es la situacién sobre el terreno?

Las necesidades humanitarias son cada vez mayores, tanto para
los refugiados como para las poblaciones locales que los acogen.
Los refugiados -en su mayorfa mujeres y nifios- han buscado
refugio en 26 aldeas a lo largo de la frontera de Liberia y Costa
de Marfil. En las aldeas, la gente se estd quedando sin alimentos
y agua potable, y no hay espacios disponibles. Las
infraestructuras sanitarias también estdn saturadas.

iCuantos refugiados han llegado a Liberia?
Hay unos 30.000 refugiados marfilefios en Liberia ahora, y
en muchas aldeas superan en nimero a la poblacién local.
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;Cual ha sido la reacciéon de
la poblacién local ante esta
llegada masiva de refugiados?

Como también fueron refugiados
en Costa de Marfil en el pasado,
donde fueron recibidos calurosa-
mente, los liberianos quieren
ayudarles y demostrar su generosi-
dad. Pero Liberia estd en plena
reconstruccién después de una larga
guerra de 14 anos y la capacidad
de ayuda de la poblacién es
limitada.

;Qué tipo de asistencia esta

proporcionando ACNUR a los
refugiados?

Estamos trabajando en cooperacién
con el Consejo Noruego de
Refugiados, que lleva a cabo el
registro y la entrega de ayuda a los
recién llegados en nuestros centros
de registro. Allf ofrecemos material
de primera necesidad como mantas,
esterillas y galletas de alto valor
protefnico. Al mismo tiempo,
distribuimos lonas de pléstico,
mantas, esteras, utensilios de cocina
y otros articulos domésticos en
lugares donde hay refugiados
acogidos.

;Cuél es la prioridad del equipo de emergencia en
este momento?

Hay dos prioridades, una es entregar ayuda de emergencia a
todos los refugiados y la otra es trabajar en la creacién de un
campo apropiado para alojar a miles de personas.

iPor qué ACNUR ha decidido la creacién de un
campamento de refugiados en Liberia?

Es muy dificil seguir funcionando de la manera que estamos
trabajando ahora. Los pueblos estdn muy separados entre s
y las condiciones de los caminos son realmente traicioneras.
Con el funcionamiento habitual de un campo serd mucho
mds facil proporcionar asistencia.

;Coémo va la construccién del campo?

Estamos teniendo més problemas de lo esperado. Hemos
encontrado un lugar adecuado de 80 hectdreas en la ciudad
de Bahn, pero es una zona densamente boscosa. Comenzamos
a desbrozar la tierra de forma manual, pero tuvimos que
traer dos mdquinas excavadoras de Sierra Leona para acelerar
el proceso.
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;Qué va a pasar hasta que el nuevo campamento
esté funcionando a pleno rendimiento?

Para reducir la presién sobre las comunidades de acogida,
empezaremos a trasladar e instalar a familias de refugiados tan
pronto como el 50 por ciento de la tierra se limpie y el centro
de recepcién esté listo. Mientras seguimos trabajando en la
construccién del campo, los refugiados comenzardn a levantar
sus propios alojamientos con el material que ofrecemos para
construir refugios.

;Las familias refugiadas desean instalarse en este
nuevo campo?

Los refugiados estdn cada vez mds preocupados porque sus
hijos no estdn asistiendo a la escuela. Ellos ven el campo de
refugiados como una oportunidad para tener acceso a la
educacién. Algunos maestros refugiados han comenzado a dar
clases como voluntarios y a organizar actividades recreativas
para mantener ocupados a los niflos mientras avanza la
construccién del campamento.

Goukato Boya \ '
Veronique, una
marfilefia que llegé
embarazada.a la

~ frontera con Liberia

1 4 de diciembre
de 2010, tuvo a su
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;Hay alguna historia personal que resuma para ti
todo lo que esta ocurriendo?

Si. Conoci a una refugiada embarazada que habfa dado a luz en
Nochebuena. Me conté lo doloroso que fue para ella salir a pie
de su tierra natal y, para empeorar las cosas, su hijo de dos afios
cay6 enfermo a su llegada y no tenia dinero para el tratamiento.
Afortunadamente, un campesino liberiano se ofrecié a pagar la
atencién médica de los pequefios a cambio de que el marido de
la mujer, un agricultor de profesién, trabajara en su campo.
;Qué dirias a los donantes sobre esta situacion de
emergencia que ya ha dejado de ser noticia?

Los refugiados son personas como tti y yo. Son victimas
desafortunadas de una crisis politica. Algunos huyen sélo con
la ropa que llevan puesta, llegan a una tierra extranjera, necesitan
de la generosidad de los donantes, especialmente de los donantes
privados, que permiten mayor flexibilidad en la distribucién
de la ayuda y cuyos recursos pueden destinarse alli donde més
se necesitan.

Mas informacion en www.eacnur.org K
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iGracias! Miles de nino:
recibiran agua, comida

Por segundo afio consecutivo, la
campafia de Navidad La Caravana
por los Refugiados ha conseguido
sobrepasar su objetivo inicial,
recaudando 507.056 € gracias a
la generosidad y la paciencia de
los 9.433 donantes del Comité
espafiol de ACNUR que se han
unido a la iniciativa.

Adn recordamos el dfa en que contactamos con Marta Etura
para ver cémo podia contribuir ms activamente con el trabajo
que ACNUR realiza por los refugiados y desplazados en todo
el mundo. Fue entonces cuando le hablamos del proyecto que
habiamos puesto en marcha el afio anterior para ayudar a paliar
el suministro insuficiente de bienes bésicos en los campos de
refugiados con situaciones més criticas de Africa Subsahariana:
La Caravana por los Refugiados.

En aquel momento, nuestra principal preocupacién era conseguir
la mayor repercusién medidtica posible para potenciar el compo-
nente viral de la iniciativa en las redes sociales de Internet. Y todo
ello con un presupuesto para publicidad précticamente nulo.

Marta empez6 a hablar de una larga lista de amigos (en su
mayorfa, también socios del Comité espafiol de ACNUR) que

podrian estar dispuestos a colaborar desinteresadamente en la
grabacién de varios spots para que circularan por Internet y que,
en el caso de que algtin canal de television se interesara, pudiesen
ser utilizados también en dicho medio.

De esta forma, y gracias al entusiasmo de Marta, los nombres
de Luis Tosar, Melanie Olivares, Paco Le6n, Roberto Drago
y los hermanos Maria y Juan Diego Botto, se unian al de
Cristina Rota, quien pondria a nuestra disposicién la Sala
Mirador para la grabacién de los spots, donde también
incluirfamos la participacién de colaboradores anénimos y la
de un trabajador de ACNUR en el terreno muy querido por
todos nosotros: Alfredo Fernandez Figueruelo.

Sin poder creernos todavia lo que estaba pasando, Luis Tosar nos
presentd al equipo de comunicacién de Telecinco que, gracias
a la generosidad de su directora Mirta Dragé y al compromiso
y la eficacia de todos sus miembros, asumi6 la produccién y
realizacién de los spots para emitirlos a lo largo de todo el mes
de diciembre en su espacio “12 meses 12 causas’.

Desde ese momento hasta la presentacién de la campaia a los
medios de comunicacién el 1 de diciembre, todas las partes
implicadas fueron realizando su trabajo con una profesionalidad
y nivel de implicacién encomiables.

Y, a partir de ahi, el mérito es de todos y cada uno de los donantes
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que habéis respondido a nuestro
llamamiento y, cémo no, de todos
y cada uno de los teleoperadores y
teleoperadoras que son la voz y los
oidos de esta organizacién, tan
necesarios para seguir teniendo un
trato cercano y personal con nuestros
colaboradores. Gracias a toda esta
gente maravillosa, hemos podido
reforzar el efecto combinado de todos
los medios (televisién, Internet,
prensa, etc.) con una breve conversacién telefénica de uno o
dos minutos en la que presentaron la iniciativa en medio de la
vordgine navidefia.

A todos los donantes y colaboradores particulares también se
han unido una serie de empresas, fundaciones y entidades
educativas que, ya fuera con sus contribuciones o con su trabajo,
han sido determinantes para el éxito de la campafia y entre las
que cabe destacar a Gredos San Diego, Sushi Club, JCDecaux,
Findasense, The Alphabet Club y Weber Shandwick. Estas
empresas han puesto todos los recursos a su alcance para reunir
los fondos que nos pusimos como objetivo; Sushi Club organizé
una cena benéfica, The Alphabet Club don lo recaudado en
uno de los eventos que organiza, Weber Shandwick compré

una de nuestras tarjetas de navidad
e hizo un llamamiento a todos sus
clientes para que se sumaran a la
iniciativa y JC Decaux contribuy6
con un donativo.
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estas lineas de agradecimiento, los
responsables de ACNUR estén
evaluando en la sede de Ginebra qué
campos de refugiados necesitan la
ayuda humanitaria de forma mds
urgente. Tan pronto como
conozcamos el destino definitivo de los fondos, prepararemos
un informe detallado de su utilizacién en los diferentes proyectos,
del que todos los donantes recibiréis un ejemplar entre los meses
de marzo y abril, y del que se publicar una versién resumida en
el proximo nimero de este boletin.

Pero, por desgracia, toda la
alegria del éxito de La
Caravana 2010 se ha
combinado con el sabor
amargo de una mala

cl merito es de todos y
vada uno de los donantes
que habeis reshondido a
noticia: el pasado 4 de U

febrero fallecia por herida "uestr" ||amdmlﬂﬂt0.
de bala en un fuego

cruzado en Suddn Sur el trabajador de ACNUR John James
Okwath. Desde aqui, nos solidarizamos con él y con su esposa
e hija de tres afios, asi como con el resto de trabajadores de
ACNUR en el terreno que, dia a dfa, se juegan la vida para que
los mds desfavorecidos puedan sobrevivir y tener una oportunidad
de futuro.

En medio de todas estas sensaciones encontradas, solo queremos
agradeceros una vez mds todo vuestro apoyo, paciencia y buena
disposicién, sin los que no serfa posible este gran proyecto

humanitario en el que cada uno contribuye en la medida de sus
posibilidades para hacer del mundo un lugar mejor donde vivir.

GRACIAS. Mas informacion en www.eacnur.org k

ESTA NAVIDAD PON TU AYUDA EN MARCHA
WWW.LACARAVANA2010.0RG



Siete fantasticos
altavoces para
los refugiados

La solidaria y especial colaboracion de los siete actores
espafioles en esta campafia ha supuesto una gran
repercusion mediatica. Marta Etura (ME), Luis Tosar (LT)
y Roberto Dragé (RD) comparten con nosotros su
compromiso con los refugiados.
(Por qué apoyais a esta organizacién y co6mo surge
la iniciativa de sumaros a La Caravana 20107
ME: Empecé por casualidad como socia del Comité espafiol
de ACNUR e investigué cudl es el trabajo que hacen. Me
parece una ONG muy comprometida y al formar parte
de la ONU estd supervisada
por varias auditorias que
verifican de qué manera se
distribuye ese dinero y a qué
Paco {eon proyectos se destina. Cuando
me llamaron para colaborar
de una manera mds amplia, pensé que para mi, que formo
parte de la profesion, serfa mds facil acceder a personas
conocidas y conseguir més difusién.

LT: Soy socio del Comité espafiol de ACNUR desde hace
unos cuantos afos, pero nunca habia tenido la oportunidad
de hacer una colaboracién un poco més directa. Gracias
a Marta, que decidié implicarse de una manera tan
contundente, nos hemos sumado unos cuantos a echar
una mano.

RD: Me hablaron bien de esta ONG, supongo que por
algo serd... tiene buenas iniciativas. Mi amiga Marta Etura
me propuso participar en La Caravana y estoy encantado
con el proyecto.

;Por qué hay que apoyar proyectos humanitarios

como éste?

ME: Porque hay gente refugiada que ha tenido que abandonar

sus casas por motivos bélicos, conflictos religiosos, situaciones

muy duras. Mds all4 de la responsabilidad que tengamos

nosotros sobre los problemas que hay en Africa, también hay

una responsabilidad moral por haber tenido la suerte de nacer

en un lugar donde no nos falta de nada, sobre todo cosas tan

elementales como las que pedimos: comida, bebida y refugio.

Nunca nos ha faltado un vaso

de agua, ni una manta para

taparnos, ni algo que

llevarnos a la boca.

ITE . Welanie Olivares
: Es necesario que seamos

un poco conscientes de la responsabilidad que tenemos
sobre todo lo que pasa alld. Gran parte de sus problemas
tienen que ver con lo que nosotros producimos aqui.

RD: Estamos en plena globalizacién, la crisis, en parte, es
el resultado de muchos desequilibrios; si el mundo estd
mejor, NOsOtros estaremos mejor. ..

;Cuédl serfa vuestro mensaje a la sociedad para lograr
el apoyo que necesitan los refugiados?

ME: Me gustarfa que la gente conociera la terrible situacién
que viven los refugiados y que la ayuda no solo sea puntual,
sino que se mantenga a lo largo de todo el ano. Con
pequefias cantidades se pueden hacer grandes cosas, con
solo 15 € consigues una caja de alimentos terapéuticos
para paliar la malnutricién de un nifo.

LT: Con un poco de esfuerzo se pueden hacer grandes cosas.
Los refugiados siguen alli. Necesitan ayuda siempre. Concreta-
mente los fondos de esta campafia se destinardn a Somalia,

Chad, Sudén, Republica Democritica del Congo y Kenia.

RD: Hay gente que trabaja todos los dias pensando en las
mejores iniciativas, y se logran muchas cosas, estamos
aprendiendo cémo ayudar, cada uno con lo que sabe hacer.
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En 72 horas el ERT
gropormona ayuda a
00.000 personas

El ERT de ACNUR responde a crisis humanitarias llevando
materiales y ayuda de emergencia alli donde haga falta.
Gracias a este equipo, ACNUR ha proporcionado ayuda
humanitaria a millones de personas victimas de conflictos
armados y desastres naturales a lo largo de 2010.

Haiti

ACNUR movilizé a 13 expertos del ERT para montar seis
hospitales de campana, distribuir miles de tiendas y lonas
plésticas, proporcionar apoyo logistico, servicios de
proteccién e implementar proyectos de “impacto inmediato”
que beneficiaron a 240.000 personas.

Republica del Congo
120.000 refugiados que huyeron del conflicto armado
en el pais vecino, Republica Democritica del
Congo, recibieron asistencia humanitaria de

ACNUR.

Kirguistan

400.000 personas que huyeron de los
combates que se dieron en el pais recibieron
materiales de ayuda humanitaria; ademds
ACNUR reconstruyé 2.000 viviendas en
menos de tres meses.

Pakistan
Tras las peores inundaciones en la historia en este pais,
ACNUR proporcioné ayuda humanitaria de emergencia
a 1,6 millones de afectados, facilitindoles mas de 90.000
tiendas de campafa, mds de 1 millén de mantas y otros
materiales bésicos.

Somalia

ACNUR es una de las pocas agencias humanitarias que
atin trabaja en este pais, en el que ha proporcionado ayuda
humanitaria a 1,5 millones de desplazados internos.

Yemen
300.000 desplazados internos, victimas del conflicto armado
en el pais, recibieron ayuda humanitaria de ACNUR.

Queremos agradecer muy especialmente a las pymes que con
su aportacién en 2010 contribuyeron a hacer posibles estas
intervenciones humanitarias: GARCIA & SELMA'Y
ASOCIADOS, RECASA, SUSHI-CLUB, LA PICONERA,
EL INCA SERVICIO INTEGRAL RESTAURACION,
FUNDRAISING ESTRATEGIAS, APPCO DIRECT
GROUP ESPANA, Escacables y Componentes, Taller De
Disefo La Pezera, E-Consult, Unichina Consulting, Vitalcom,

Su empresa también puede participar llevando ayuda humanitaria donde mas necesita.
Contacte con Miren Ispizua, Tel. 91 369 7058, mispizua@eacnur.org para apoyar la labor de los equipos ERT.

Targe System, Autogomas, Hermanas De La Torre, Marcasfera,
Writers Madrid, Boreal Media, History Irlandes, Fu3l Eventos,
Via Roma, Asociacién Cultural Ballet Flamenco De Madrid,
Academia Ferraz, Make't Up Madrid, Massart Food, Evolution
Wellness, Party Rent, Corservihouse, Desarrollos Empresariales
Villaverde, Bolboretta Base, Noupapers Editors, Sgm Ferias &
Servicios, El Faro de Galileo.
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Oportunidades para refugiados
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Alejandro Velazquez, coordinador
del programa Face to Face en
Valencia, ha visitado un campo de
refugiados birmanos en Tailandia.
Nos cuenta como esté organizado
el campo y la importancia de la
educacién como factor clave de
futuro.

Myanmar, antigua Birmania, es el pais con menor renta per
cépita del sudeste asidtico y su poblacién vive bajo el yugo de
una de las dictaduras mds duraderas en estos momentos. En
1948 Birmania dejé de ser colonia britdnica. En 1962 el general
Ne Win lideré un golpe de estado que le llevé al poder y cuando
murid le sucedié Saw Maung, con cuyo gobierno la poblacién
vivi6 una feroz dictadura.

Fruto de la represion del ejército, las zonas fronterizas de la
vecina Tailandia han sido el refugio de muchos birmanos
que esperan poder volver algtin dfa a su hogar. Es ahi donde
tuve la oportunidad de visitar el campo de refugiados Tham
Hin, situado a unas tres horas en coche de Bangkok. Cuando
comencé a trabajar para el Comité espafiol de ACNUR, no
imaginé que tendria la oportunidad de ver a todas esas personas
por las que salimos cada dia a la calle a hacer socios. Ha sido la
mejor experiencia que jamds podria haber tenido.

birmanos en Tailandia

En un principio eran tres campos diferentes que mds tarde se
fusionaron en uno més amplio, debido al aumento de refugiados
en la zona, dando lugar al actual campo Tham Hin, en el cual
viven unas 9.000 personas. En este campamento no hay tiendas
de campafia; todas las casas estdn construidas con bambu, que
es un elemento caracteristico de la zona.

Todo estd muy bien organizado: suministro de agua y alimentos,
cuidados médicos y educacion. Tuvimos la oportunidad de
charlar con varias personas que trabajan para diferentes
organizaciones locales dando apoyo en el campo en todos estos
sectores. El 50% de las personas del campo son nifios y nace
un nifo al dfa pero, sobre todo, me impacté ver la capacidad
que esos nifios tenfan para mostrarte una sonrisa
permanentemente, a pesar de no tener pricticamente nada.
Tuve la suerte de ver las escuelas donde se imparten clases a
todos estos nifios y ver cémo se trabaja con ellos fue una gran
satisfaccién ya que, gracias en parte a nuestra labor, sabes que
algin dia podran tener una segunda oportunidad.

Oportunidad, bonita palabra. Es como si pudiésemos unir
futuro con ilusién. La mayor ilusién que tienen todas estas
personas es poder regresar a su hogar y ser totalmente libres.

A titulo personal, querfa dar las gracias al equipo humano del
Comité espafiol de ACNUR por el trabajo que realiza todos los
dfas y a los donantes por sus aportaciones. S¢ lo duro que es,
pero merece la pena. Estdis en una organizacién que brinda a
mucha gente la oportunidad de poder volver a vivir con seguridad

y dignidad.

“Este es nuestro momento en la historia,
cuando elegimos nuestro destino por
nrimera vez en nuestras vidas. Nada es
imas importante hara nosofros, el pueplo
del sur, y nadie haria nada hara

estropearlo”. .Y ompe
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La diversidad: una fuerza para
la paz en Sudan

La relacién entre recursos,
estructuras y culturas diferentes
del norte y gel sur puede ser la
clave para una convivencia pacifica
y enriguecedora entre Sudan vy el
nuevo Estado de Sudén Sur, que
naceria oficialmente el 9 de julio.

“Este es nuestro momento en la historia, cuando elegimos
nuestro destino por primera vez en nuestras vidas. Nada es més
importante para nosotros, el pueblo del sur, y nadie harfa nada
para estropearlo”, asi se expresaba Susan Tombe, una de las
surefias entrevistadas durante las votaciones por IRIN News, el
servicio de noticias humanitarias de la Oficina de Coordinacién
de Asuntos Humanitarios de la ONU, OCHA.

Dos datos prevalecen en las primeras noticias del referéndum
de independencia que celebro la region de Suddn Sur entre el
9y el 15 de enero. El primero es que el proceso de votaciones
se desarrollé de forma mayormente pacifica y con altos niveles
de transparencia. El segundo es que el resultado definitivo habla
de un 98,83 por ciento de apoyo a la independencia de esta
regién rica en recursos petroliferos aunque con una grave situacion
humanitaria y de desarrollo.

FEl referéndum de enero es la culminacién del Acuerdo de Paz

Global (CPA) de Sudén de 2005, que puso fin al conflicto que
se ha cobrado cerca de dos millones de vidas a lo largo de més
de dos décadas. Pero, antes de iniciar el proceso hacia su

La ciudadania del sur vive con entusiasmo el momento
' histérico que significa elegir su independencia
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independencia el 9 de julio, Sudn Sur todavia deberfa superar
otros desaffos para su estabilidad. Por ejemplo, falta definir
algunas cuestiones como los detalles de la nueva ciudadanta, la
demarcacién de fronteras Norte-Sur (incluida la disputada regién
de Abyei, donde al menos 30 personas fueron asesinadas en
enero) y el reparto de los dividendos del petréleo. Los pozos de
petréleo de Suddn estdn principalmente en el sur, aunque las
tuberfas y destilerfas estdn en el norte y, desde la firma del CPA,
la explotacién es conjunta.

Otra de las claves del futuro es la situacién humanitaria y el
desarrollo de la regién de Sudén Sur. Agencias humanitarias
como ACNUR estdn atendiendo las necesidades bésicas de la
poblacién y en particular de los més de 180.000 surefios que
han regresado desde el norte en los tltimos tres meses, agudi-
zando la situacién en un territorio que ya tenfa graves dificultades
de sostenibilidad. La dificil realidad de la poblacién no mejorard
mdgicamente con la independencia y seguirdn dependiendo de
la ayuda internacional durante los préximos afnos.

El Gobierno de Jartum aceptd la independencia del sur pero el
referéndum también tiene repercusiones en la zona norte de
Sudén. Por ejemplo, la regién de Darfur espera su turno. En
febrero de 2003 grupos armados de Darfur se levantaron en
armas para protestar contra la marginacién de la regién. El
Acuerdo de Paz de Darfur de 2006 no consiguié pacificar el
conflicto. El afio pasado se abrié una mesa de negociaciones
gestionada por un equipo de mediacién conjunta de la ONU
y la Unién Africana. En este proceso participan tanto el Gobierno
de Suddn y los grupos armados opositores, como la poblacién
civil por medio de representantes de las administraciones
tradicionales, las mujeres, la juventud, las personas desplazadas
internas y otros. Mientras tanto, en los tres estados que componen
Darfur -Norte, Sur y Oeste- la inseguridad y la falta de los
recursos mas bésicos sigue siendo el dia a dia en las aldeas
y los campos de personas desplazadas internas, y afecta
principalmente a mujeres y menores. Tanto la poblacién civil
como el personal humanitario y de las fuerzas de paz sufren
ataques violentos que no hacen més que agravar la situacién. Y
ACNUR es una de las pocas agencias con acceso a muchas de
ellas. Precisamente el pasado 4 de febrero murié un trabajador
de ACNUR, John James Okwath, durante un fuego cruzado
que tuvo lugar en la zona de Malakal, en Sudén Sur.

Haile Menkerios, el enviado especial del Secretario General de
la ONU, sefiald: “Mis alld del resultado del referéndum, tanto
el norte como el sur seguirdn siendo sociedades multiétnicas,
multiculturales y multireligiosas; esta diversidad es siempre la
fuerza de las naciones, nunca su debilidad”. Esa podria ser la
clave para un futuro de paz y justicia en Darfur y todo el norte
y sur de Sudan.

Greta Frankenfeld
Responsable de Sensibilizacion y Educacién del Comité Vasco de ACNUR

Mas informacion en www.darfurvisible.org k



2011: un ano con
triple cumpleanos

El 14 de diciembre de 1950 la ONU
creaba la oficina de ACNUR para
asistir a refu§iados tras la Segunda
Guerra Mundial. Coincidiendo con
el 60 Aniversario de ACNUR, su Alto
Comisionado, Anténio Guterres,
acudié a Madrid para firmar un
acuerdo de colaboracién con el
Gobierno espafol.

2011 es un afio marcado por tres aniversarios: 60 afios desde
que ACNUR echa a andar en Europa, 60 afos de la
promulgacién de la Convencién de Ginebra de 1951 sobre el
Estatuto de los Refugiados y 50 afios de la Convencién de
1961 para Reducir los Casos de Apatridia.

ACNUR se creé con cardcter temporal para ayudar a la
poblacién de refugiados que provocé la Segunda Guerra
Mundial, pero la Asamblea General de la ONU lo fue renovando
hasta nuestros dfas. Lamentablemente, los problemas de los
refugiados no hicieron méis que aumentar desde 1950 y, cuando
Europa comenzd a preocuparse por la situacion de otros paises
mds alld de sus fronteras, vio c6mo los problemas derivados
de los procesos de descolonizacién, la ocupacién extranjera, el
resurgimiento de nacionalismos o los conflictos interétnicos
y religiosos, provocaban tremendas crisis de refugiados que
requirieron la intervencién de ACNUR. Hemos ido
evolucionando para mejorar la eficacia de la respuesta
humanitaria, adaptindola a la nueva naturaleza de los conflictos
y las distintas dindmicas de los desplazamientos. En la actualidad,
nuestros equipos especializados se enfrentan a nuevos factores
que son detonantes de grandes desplazamientos y que a su vez
generan a veces conflictos, como el crecimiento demogréfico,
la inseguridad alimentaria y energética, la escasez de agua y
recursos, los desastres naturales o el cambio climético.

|
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A dia de hoy, ACNUR hace frente a las situaciones de
desplazamiento mds graves del mundo, con 43 millones de
personas desarraigadas por conflictos (de las cuales més de
36 millones estén bajo su amparo). EI 80% de su personal en
el terreno arriesga su vida a diario para proteger a los refugiados.
En estas seis décadas, podemos decir con orgullo que ACNUR
ha salvado miles de vidas y ha ayudado a devolver la esperanza
a millones de personas que un dia lo perdieron todo.

Desde Espaa, para marcar la fecha de la creacién de ACNUR
por la ONU el 14 de diciembre de 1950 y el inicio de un afio
de importantes “aniversarios’, el pasado diciembre, el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados,
Anténio Guterres, celebré un acto en el Congreso de los
Diputados, con la firma de un Acuerdo Marco de Asociacién
Estratégica con el Gobierno espafiol, a través de la Secretaria
de Estado de Cooperacién Internacional, Soraya Rodriguez.

Mediante la firma de este Acuerdo el Gobierno reafirma su
compromiso de apoyo a refugiados y desplazados a través de
ACNUR. Guterres destacé la convergencia en valores e intereses
estratégicos de ACNUR v el Estado espafiol, subrayando la
importancia de la cooperacion descentralizada asi como de las
aportaciones de socios y donantes de la sociedad civil espafiola.
En este sentido, Anténio Guterres elogio la exitosa labor de
recaudacion de fondos que estd desempefiando el Comité
espafol de ACNUR.

Aunque en el fondo no sintamos que estas conmemoraciones
son un motivo de celebracién, lo que si podemos celebrar es
el coraje y el valor que nos demuestran los refugiados, los
desplazados y los apétridas para los que trabajamos, y valorar
su aportacién a las comunidades que les acogen.

M? Jesits Vega
Responsable de Relaciones Externas. Representacion de ACNUR en Espafia

e 255 = AOS

De izda. a drcha.: Maricela Daniel, Representante de ACNUR en Espaiia, Ant6nio Guterres, Alto Comisionado, Delia Blanco, Presidenta
de la Comisién de Cooperacion Internacional al Desarrollo, y Soraya Rodriguez, Secretaria de Estado de Cooperacién Internacional.

Composite
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La Agencia Andaluza de Cooperacion aporta 1,8
millones de euros para Ecuador y RD del Congo

La Agencia Andaluza, continuando con su estrategia de

- .
P i

A través de un convenio firmado el pasado mes de diciembre,
la Agencia Andaluza de Cooperacién Internacional para el
Desarrollo (AACID) ha destinado la cantidad de 1,8 millones
de euros a dos programas implementados por ACNUR en
Africa y Latinoamérica. La AACID confirmé dos
contribuciones de 900.000 euros dirigidas, por una parte, a
mejorar la asistencia y proteccién de los refugiados
colombianos en Ecuador y, por otra, a favorecer la
reintegracion de los refugiados congolefos que retornan
a sus lugares de origen.
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Cooperacién Internacional al Desarrollo, contribuye por segundo
afio con ACNUR vy las instituciones ecuatorianas en la garantfa
de una proteccién efectiva de los cerca de 100.000 colombianos
llegados recientemente a Ecuador, con el fin de que puedan ser
reconocidos como refugiados mediante procedimientos adecuados
y dignos. Paralelamente, los millares de personas que
mensualmente entran en el pais por las fronteras mds remotas
tendrdn acceso al pleno reconocimiento de sus derechos y a
otros programas destinados a mejorar sus condiciones de vida.

La Generalitat Valenciana
con los indigenas
colombianos

Gracias a la contribucién de 302.500 euros de la Generalitat
Valenciana, en 2011 ACNUR da continuidad a los proyectos
dirigidos a la poblacién indigena del sureste de Colombia iniciados
hace dos afios. Mediante programas de asistencia, informacién,
proteccién, asesoramiento y formacion, la Agencia de la ONU
para los Refugiados trabaja para mejorar las condiciones de
integracién de las personas indigenas desplazadas y prevenir el
desplazamiento de quienes puedan estar en riesgo de sufrirlo. El
proyecto se ejecuta en una de las regiones de Colombia con mds
altos indices de desplazamiento interno de la poblacién indigena:
los departamentos de Meta, Guaviare y Arauca.

La Generalitat Valenciana colabora con ACNUR desde 1997
apoyando actividades de sensibilizacion y proyectos que benefician
a refugiados, desplazados internos, repatriados y otras personas
bajo el mandato de ACNUR en diversos paises: Liberia, Angola,
Uganda, Chad, Somalia y Colombia, entre otros.

La CAM apoya a los
desplazados internos

colombianos

La Obra Social de Caja Mediterrineo (CAM) ha vuelto a apoyar
el programa de ACNUR en la regién de Urabd (noreste de
Colombia), a través de una aportacién de 35.000 euros realizada
a finales de 2010. El proyecto se desarrollard hasta noviembre
de 2011 en el departamento de Chocé (Barrio de Villa Rufina
de Riosucio y zonas del Bajo Rio Atrato) y beneficiard a 110
personas desplazadas, en su mayoria jévenes y nifios. ACNUR
ejecuta las actividades junto a su socio local, la Fundacién
Compartir.

El proyecto tiene como objetivo el fortalecimiento de la red
comunitaria para la prevencion y la proteccion de los derechos
de las personas desplazadas y en riesgo de desplazamiento.

El compromiso de la CAM con los refugiados comenzé hace
cuatro afios y la entidad ha manifestado su interés por seguir

colaborando con ACNUR.

I Mas informacion en www.eacnur.org K 11
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Las empresas impulElE!

El apoyo de las empresas a proyectos
humanitarios cobra ain mas
importancia en un momento de crisis
como el que vive Espafia en estos
momentos. Sus aportaciones
contribuyen a que podamos seguir
trabajando para mejorar las vidas
de los refugiados. Al mismo tiempo
demuestran que existe una voluntad
de empresas y empresarios de influir
positivamente en los entornos y
participar en la construccién de
sociedades mas justas.

“CARRERA SOLIDARIA BBVA” Tres aios de
solidaridad colectiva

;Cudl es el valor de la educacién para que una persona
tenga un futuro mejor? BBVA entiende que ésta tiene un
valor determinante, y que lo tiene mds atin para los
refugiados y
desplazados, cuyo
derecho de acceso a la
educacion se ve
truncado por su
condicién. Para
facilitar que nifas,
nifios y jévenes
refugiados y desplazados puedan acceder a una educacién
de calidad, BBVA y el Comité espanol de ACNUR han
puesto en marcha con éxito una colaboracién social cuyo
méximo exponente es la “Carrera Solidaria BBVA” que
se ha llevado a cabo durante los dltimos tres afios en

o WA YOS,
Carrera Sol

AP

Madrid, y en la que han
participado 22.657 personas
(en 2010 marcamos un hito
movilizando a 10.000
corredores). Gracias a su
apoyo y a BBVA, se han
obtenido los recursos para
que 3.654 nifos, nifias y
jovenes refugiados y
desplazados hayan podido
acceder a la educacién en
Kenia y en Colombia.

El compromiso de BBVA con
la educacién de los refugiados
y desplazados continuard en
2011 con la celebracién de
una cuarta “Carrera Solidaria
BBVA” en la que esperamos
contar con el mismo apoyo
que hemos recibido hasta
ahora.

A todos los que de una u otra
forma habéis contribuido a
que esta iniciativa sea un
éxito, gracias en nombre de
los ninos, ninas y jévenes
refugiados. {Nos vemos en
noviembre en Madrid!

(
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Solidaridad empresarial

Queremos agradecer especialmente la confianza que han
depositado en nosotros la FUNDACION IKERBASQUE
y la Feria de Madrid - IFEMA, que por segundo afio

idaria BBVA
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° b consecutivo apoyan También queremos agradecer a CETECLISOR,
I Ke r a S q u e nuestra labor. En 2011 especializada en articulos médicos y ortopédicos, y a las

Basque Foundation for Science ambas empresas hardn empresas de su grupo, que han realizado aportaciones
posible la para facilitar el trabajo de ACNUR durante las
implementacién de un proyecto emergencias de Haiti y Pakistan.

que facilita el acceso a la
educacién de 251 nifios y
menores refugiados
colombianos en Santo
Domingo, Ecuador.

Por otro lado, durante el verano

de 2010 BODYBELL puso en vO d Q fo ne

marcha entre sus clientes una

campafia de venta de camisetas VODAFONE se suma a los esfuerzos de movilizacion
solidarias. Gracias a esta de recursos del Comité espafiol de ACNUR
iniciativa se apoyard un poniendo a disposicién de sus clientes la
BE proyecto de microcré- posibilidad de colaborar con nosotros mandando
ditos para 598 mujeres un SMS con la palabra “refugiados”.

BEAUTY colombianas refugiadas

iColabora con ACNUR y ayuda a los refugiados!
en Ecuador.

baodybell.com

Inférmese sobre como su empresa puede ser solidaria:
www.eacnur.org 0 contacte con Miren Ispizua, mispizua@eacnur.orgk

Composite
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Iniciativas ciudadanas

Dos gestos de la sociedad civil nos
muestran cémo aumenta la
involucracion y movilizaciéon por la
causa de los refugiados.

Sonseca con la poblacién pakistani

La comunidad pakistani que vive en Sonseca (Toledo) ha
recaudado fondos con un mercadillo solidario para los
damnificados en Pakistdn por las inundaciones en las que el

pasado verano perdieron la vida unas 1.600 personas. La ONU
estima que hay mds de 14 millones de afectados, de los cuales
aproximadamente siete millones necesitan urgentemente ayuda
humanitaria. A esta iniciativa solidaria se unié el Ayuntamiento
de Sonseca, a través de los Servicios Sociales, por medio de
una recogida de fondos con varias huchas repartidas por todos
los centros municipales y establecimientos de la localidad.
Cabe destacar, la acogida que tuvo el Festival celebrado el 28
de noviembre del 2010 en el Teatro Cervantes de la localidad,
donde participaron una decena de grupos musicales y solistas
que actuaron gratuitamente para esta causa, logrando recaudar
1.716 euros.

En estos actos de solidaridad se implicé a la poblacién
inmigrante buscando la participacién y la movilizacién de
los nuevos ciudadanos. Porque la solidaridad no tiene colores,
todos podemos ayudar y colaborar en actos que nos alimentan

—

= Mercadillo solidario ¢

el alma. La convivencia
es esto precisamente.
Trabajar conjunta-
mente. A veces las
fronteras que nos
imponemos, nos
impiden ver mds alld.
Las fronteras como los
prejuicios, los miedos
y el idioma, que en vez
de ser un canal de
comunicacién son un
obstéculo, por las
connotaciones que
puedan generarse.
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;Cbmo se puede luchar
contra ello? Sensibilizando, hablando y conviviendo.

El ser humano es altruista, pero ciertos desastres nos llaman
mds que otros. Las necesidades humanitarias que causan las
inundaciones, son mucho mayores que las de
otro tipo de desastres, pero la sociedad civil no
reacciona igual ante las catdstrofes producidas
por un terremoto o un tsunami. Y tal vez hubiera
pasado desapercibido si no fuera porque hace
mds de 20 afios llegaron a Sonseca los primeros
pakistanfes, provenientes de las minas de Linares
(Jaén), que en la década de los ochenta y noventa
se trasladaron a trabajar a Sonseca atraidos por
la industria del mueble y del textil. Esta poblacién
procede en su mayorfa del Alto Punjab, una
zona que se salvé de la inundacién y que ha

o
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recibido un alto nimero de desplazados.




- solidarias

de personas viven aun en tiendas de
campafias y gran parte del sur del pais
todavia estd bajo el agua contaminada.
Las inundaciones han devastado la vida
y los medios de sustento de la poblacién,
ya que gran parte de la poblacién de la
zona inundada se dedicaba a la agricultura
y a la ganaderfa. El temor actual es que
la crisis alimentaria se agudice, por la
imposibilidad de recuperar las tierras.
Ademds en la temporada de invierno
aumentan los problemas de malnutricién
y las infecciones respiratorias y dérmicas,
asf como la malaria, el dengue y la diarrea

aguda.

Esperamos que esta campaifia solidaria
haya sido un granito de arena en esta crisis
= humanitaria.

Hario celebrado en Sonseca, Toledo

Ana Quintero Baracaldo
Técnica del Servicio de Mediacion Intercultural de los Servicios
Sociales. Ayuntamiento de Sonseca

Solidaridad de los trabajadores de las Cortes
Valencianas

Los trabajadores de las Cortes Valencianas estdn
comprometidos con el trabajo de ACNUR por las personas
refugiadas. Desde hace afios, hacen visible su compromiso
a través de donaciones colectivas. En 2010, reunieron un
total de 7.957,88 € para los refugiados. Los fondos partieron
del salario que dejaron de percibir los trabajadores los dos
dias que ejercieron su derecho a la huelga en 2010.

La primera donacién de 3.135,05<€, realizada en septiembre,
p p

ue destinada a la emergencia en istan a causa de las
fue destinada a | g Pakist del
graves inundaciones sufridas en agosto. La segunda donacién
de 4.822,83 € se sumd a la campafia de navidad “La
Caravana por los Refugiados”. A los trabajadores de
Cortes Valencianas: ;Muchas gracias por vuestra iniciativa

y generosidad!

Composite

Mas informacion en www.eacnur.contravientoymarea.org

Curso de extension universitaria 60°
aniversario de ACNUR

Dentro del Plan de Accién UN-I-MON 2011,
subvencionado por la Generalitat Valenciana, el
Ayuntamiento, la Diputacién y la Universitat de Valencia,
la delegacién valenciana ha organizado el IV curso de
extensién universitaria: 60° aniversario de ACNUR (1951-
2011): balance y perspectivas de futuro, convalidable por
dos créditos de libre configuracién. El curso tiene tres
sesiones presenciales: 28 de marzo, 1y 4 de abril de 2011.
iAbierto el proceso de matricula! Mds informacién en
WWww.unimon.org

Teatro y exposiciones para escolares de
Coérdoba y Badajoz

El proyecto “Una Semana por la Poblacién Refugiada”
continta su andadura por Andalucia, gracias al apoyo de
la AACID (Junta de Andalucfa) y la Diputacién de Cérdoba,
y con la colaboracién del Ayuntamiento de Rute. Del 18
al 30 de marzo los escolares de Rute podrdn acompanar a
Berta en su Rescate de Babd (obra de titeres que acerca a
los nifios y nifas a la realidad de la poblacién refugiada)
y los adolescentes participardn en las actividades relacionadas
con la obra de teatro Caminos Rotos. Historia de Refugiados.
Las exposiciones “Jévenes Refugiados. Salir del Exilio” y
“La Vuelta a Casa” podrdn ser visitadas en los salones
municipales.

Del 8 al 15 de marzo nuestra delegacién en Andalucia
estard presente en las Jornadas de Sensibilizacién del
Instituto Luis Chamizo en Don Benito, Badajoz, donde
se instalard la exposicién “Jévenes Refugiados. Salir del
Exilio”. Se proyectard la pelicula n this World en las tutorfas,
y el dia 10 de marzo participaremos en un coloquio de la
pelicula Hotel Ruanda con alumnos de 4° de ESO de los
institutos de la zona.
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www.1mes1.org

Mejorar las vidas de miles de jévenes, nifios y nifias
refugiados y desplazados que han huido de la persecucién
y la guerra es un objetivo que compartimos con el Fuatbol

Club Barcelona, con Pep Guardiola, Carles Puyol y Dani
Alves.

Todos ellos participan y apoyan la campafia “Imesl” que
hemos puesto en marcha conjuntamente con la Fundacién
FCB y cuyo objetivo es obtener microdonaciones de entre

Boletin Refugiados es una publicacién trimestral del Comité
espafiol de ACNUR y sus entidades asociadas.

El Comité espafiol de ACNUR es una asociacién no lucrativa que
apoya el trabajo del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados

Equipo responsable: Ricardo Bérquez, Cristina Guzman y Susana Pefia.

Impreso en Gramar Artes Gréficas.
Dep. Legal: M-38933-2009

Si desea mas informacién, péngase en contacto con nosotros:

Comité espafiol

c/ Cedaceros, 9 - 3° dcha. 28014 Madrid
Tel.: 91 369 06 70 - Fax: 91 369 10 69
eacnur@eacnur.org

www.eacnur.org

Delegaciones

Andalucia:

¢/ Cuesta del Rosario, 8, casa 2, 3° E - 41004 Sevilla
Tel.: 95 450 10 07 - Fax: 95 456 32 69
andalucia@eacnur.org

Navarra:

Plaza del Castillo, 38, 1° 1# - 31001 Pamplona
Tel. y Fax: 94 820 67 45

navarra@eacnur.org

Comunidad Valenciana:

c/ En Llop, 6, 2°, 3 - 46002 Valencia
Tel. y Fax 96 3535 176
cvalenciana@eacnur.org

Castilla-La Mancha:

¢/ Comercio, 44, 5° A - 45001 Toledo
Tel. y Fax: 925 25 66 41
clamancha@eacnur.org

Entidades asociadas

Comite Catala:

Plaga del Bonsuccés, 7, Entresol 2% - 08001 Barcelona
Tel.: 93 301 20 35 - Fax: 93 301 03 96
catalunya@eacnur.org

Euskal Batzordea:

¢/ Hurtado de Amézaga, 27, 12°, Dpto. 4 - 48008 Bilbao
Tel. y Fax: 94 443 12 74

euskadi@eacnur.org

. ALARGA LA VIDA DE ESTE BOLETIN.
DASELO A UN AMIGO O DEJALO EN EL BUS, EL METRO O EL TREN
PARA QUE OTRAS PERSONAS CONOZCAN LA SITUACION DE LOS
REFUGIADOS

(i) UNHCR
ACNUR

uno y diez euros. La suma de las donaciones, que igualard

el FCB, contribuird a facilitar los recursos que se necesitan
para mejorar las perspectivas de futuro de miles de nifios
desplazados en Colombia y refugiados en Ecuador, mediante
el acceso a la educacion y a la prictica del deporte.

Si, como nosotros, crees que un nifno sin esperanza es
demasiado, simate y dona en www.1mesl.org.

i1 + 1... lo podemos conseguir!

ACNUR EN BREVE

Hay més de 36 millones de personas bajo el amparo de
ACNUR en todo el mundo - Alrededor de un 80% de ellos
son mujeres y nifios * Nuestra labor es velar por la
seguridad y dignidad de los refugiados - A lo largo de
mas de medio siglo, la agencia ha proporcionado
proteccién a cerca de 60 millones de personas - El 97%
de nuestros fondos provienen de contribuciones
voluntarias de gobiernos, empresas y particulares - La
mayor parte del personal de ACNUR (el 84%) trabaja en
el terreno, corriendo a menudo grave peligro - ACNUR
ha sido galardonado con el Premio Nobel de la Paz en
1954 y 1981 y ha recibido el Premio Principe de Asturias
de Cooperacién en 1991.
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UNHCR
ACNUR

La Agencia de la ONU para los Refugiados

iSiguenos en las redes sociales!
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